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Temor de uso excesivo de la fuerza / tortura

IRÁN Participantes en manifestaciones de protesta contra el anuncio de reelección del presidente 
Mahmoud Ahmadineyad

Las manifestaciones iniciadas en Irán tras las elecciones presidenciales del 12 de junio han continuado. Los 
medios estatales de comunicación iraníes han informado de que el 20 de junio fueron detenidas al menos 
475 personas durante enfrentamientos ocurridos en relación con las elecciones y de que murieron hasta 13 
personas y resultaron heridas muchas más. Las verdaderas cifras podrían ser más altas. Las fuerzas de 
seguridad utilizaron gas lacrimógeno y cañones de agua contra los manifestantes, además de golpearlos con 
porras. Amnistía Internacional cree que los detenidos están expuestos a sufrir tortura u otros malos tratos, y 
que otros manifestantes corren riesgo de ser víctimas de homicidio ilegítimo, e incluso ejecución extrajudicial. 
Las autoridades están restringiendo ilegalmente la libertad de expresión, reunión y asociación. 

Se han difundido ampliamente por Internet las imágenes de la muerte, el 20 de junio, de una mujer de 26 
años, Neda Agha Soltan, grabadas en vídeo. Esta joven, estudiante de filosofía, iba en un automóvil con otras 
personas cuando se produjo un atasco de tráfico debido a unas protestas que estaban teniendo lugar en la 
avenida de Kagar de Teherán. Según informes, salió del automóvil, porque hacía mucho calor, y entonces un 
desconocido, miembro posiblemente de la milicia Basiy, le pegó un tiro en el pecho. Su familia enterró el 
cadáver al día siguiente, pero los informes indican que se anuló un ceremonia que iba a celebrarse en 
memoria suya porque las autoridades la prohibieron expresamente. Todas las demás mezquitas de Teherán 
han sido advertidas de que no celebren servicios en memoria de la joven. 

El 22 de junio, tras haber instado el candidato presidencial Mir Hossein Musaví a sus seguidores a celebrar 
más manifestaciones, la Guardia Revolucionaria colgó en su sitio web una declaración en la que anunciaba 
que “en la delicada situación actual […] la Guardia hará frente con firmeza y de manera revolucionaria a los 
alborotadores y a quienes infrinjan la ley”. Mir Hossein Musaví había pedido también a sus partidarios que se 
abstuvieran de recurrir a la violencia y mostraran autocontrol. Posteriormente, éstos instaron a la gente por 
Internet a llevar velas negras con cintas verdes en señal de solidaridad con las víctimas de los disturbios. 
También animaron a los automovilistas a encender los faros durante dos horas a partir de las cinco de la tarde 
“en solidaridad con las familias de las personas muertas durante los recientes sucesos”. Al menos un millar 
de manifestantes se congregaron en Teherán, desafiando la prohibición oficial de las manifestaciones. La 
policía lanzó gas lacrimógeno y practicó varias detenciones. 

En un discurso a la nación que pronunció en Teherán el 19 de junio durante la oración del viernes y que se 
transmitió por televisión, el líder supremo, ayatolá Jamenei, pidió el fin de las protestas callejeras contra el 
resultado de las elecciones. En vez de ordenar a las fuerzas de seguridad, incluida la milicia Basiy, que 
actuaran con moderación y de acuerdo con la ley, advirtió que si la gente continuaba echándose a la calle, 
tendría que atenerse a las consecuencias. 

Según información publicada el 22 de junio por la agencia oficial de noticias IRNA, Ebrahim Raisi, algo cargo 
de la Magistratura, dijo ese día en la televisión pública que el 20 de junio habían sido detenidas más de 450 
personas en enfrentamientos con la policía ocurridos en Teherán y en los que al menos 10 personas habían 
resultado muertas. Añadió que “a los detenidos en los recientes sucesos se les iba a tratar de una manera que 
les serviría de lección casos” y que un tribunal especial estaba estudiando sus casos. Amnistía Internacional 



insta a las autoridades a abrir con urgencia investigaciones sobre los homicidios confirmados, así como sobre 
todos los demás de que se ha tenido noticia. 

La represión de los medios de comunicación continúa, y se ha prohibido a los medios extranjeros informar de 
las manifestaciones. 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA
En los días siguientes a las elecciones presidenciales del 12 de junio, centenares de miles de personas 
participaron en marchas y manifestaciones en todo el país, para protestar contra el proceso y el resultado de 
las elecciones. Tras el discurso del líder supremo del viernes 19 de junio, los enfrentamientos entre 
manifestantes y las fuerzas de seguridad han aumentado espectacularmente. La policía y las fuerzas de 
seguridad, incluida la milicia de voluntarios Basiy, han hecho uso excesivo de la fuera, golpeando a los 
manifestantes con porras para disolveros. En algunos casos se ha disparado contra los manifestantes con 
munición real. La cifra de muertos va en aumento. Desde las elecciones presidenciales, los medios de 
comunicación estatales han confirmado hasta 21 homicidios, y se ha detenido a decenas de políticos, 
periodistas, profesores universitarios, estudiantes y defensores y defensoras de los derechos humanos en todo 
Irán, en algunos casos sólo brevemente. 

La milicia Basiy es una fuerza paramilitar formada por hombres y mujeres voluntarios y controlada por la 
Guardia Revolucionaria Islámica. Se encuentra a sus miembros en escuelas, universidades, instituciones 
públicas y privadas, fábricas, e incluso tribus. Se recurre ampliamente a ella para ayudar a mantener el orden 
público y controlar la disidencia, y con frecuencia ha sido acusada de ejercer una brutalidad extrema.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en persa, en 
inglés, en árabe, en francés o en su propio idioma:

-    pidiendo a las autoridades que garanticen que las fuerzas de seguridad actúan con moderación en 
el mantenimiento del orden en las nuevas manifestaciones que puedan celebrarse en relación con el 
resultado de las elecciones y que no utilizan armas de fuego más que como último recurso, cuando 
sea estrictamente necesario para proteger al vida;

- pidiendo a las autoridades que dejen de utilizar con efecto inmediato a la milicia Basiy para 
mantener el orden en las manifestaciones; 

- haciendo hincapié en que las personas que se encuentren bajo custodia, incluidas las 475 detenidas 
el 20 de junio, deber ser protegidas contra la tortura y otros malos tratos; tener acceso a sus familias, 
a abogados y a los servicios médicos que puedan necesitar, y ser llevadas sin demora ante un juez 
para que puedan impugnar las razones de su detención;

- instando a las autoridades a que ordenen una investigación independiente e imparcial sobre el 
mantenimiento del orden en las manifestaciones, particularmente sobre todas las muertes de que se 
ha tenido noticia;

- pidiendo que toda persona detenida únicamente por la expresión pacífica de sus opiniones sobre el 
resultado de las elecciones sea puesta en libertad de inmediato y sin condiciones;

- pidiendo a las autoridades que dejen de restringir ilegítimamente la libertad de asociación, reunión y 
expresión, incluida la libertad de buscar, recibir y difundir información e ideas.

LLAMAMIENTOS A:

Ministro del Interior
Sadegh Mahsouli 
Ministry of the Interior
Dr Fatemi Avenue
Tehran, Irán  
Fax: +98 21 8 896 203/ +98 21 8 899 547/ +98 21 6 650 203
Tratamiento: Your Excellency / Señor Ministro

Presidente de la Magistratura
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Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahroudi 
Howzeh Riyasat-e Qoveh Qazaiyeh (Office of the Head of the Judiciary) 
Pasteur St., Vali Asr Ave., south of Serah-e Jomhouri, Tehran 1316814737, Irán 
Correo-e: shahroudi@dadgostary-tehran.ir (en “asunto”, escriban: “FAO Ayatollah Shahroudi”) 
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

COPIAS A:
Líder de la República Islámica
Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei
The Office of the Supreme Leader
Islamic Republic Street – End of Shahid Keshvar Doust Street, Tehran, Irán
Correo-e: info_leader@leader.ir 

vía el sitio web: http://www.leader.ir/langs/en/index.php?p=letter (inglés)
http://www.leader.ir/langs/fa/index.php?p=letter (persa)

Tratamiento: Your Excellency / Excelencia
 

y a la representación diplomática de Irán acreditada en su país.

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 4 de agosto de 2009.
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